Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

hai ja T\
ZELZIETFEW
kangae-sasete kudasai
Lass mich dariiber nachdenken. (= ,nein®)

dozé6 & O % domé &9 %

bitte (um einen Gefallen) bitte (Antwort auf danke)
HOWED [ZENWFET] Lo LELT
arigato (gozai-masu)

jiie nein W\ 2z

do ita shi-mashite

Vielen Dank! Keine Ursache!
ZAZEBIE Z AT A £HZ%
konnichi wa komban wa ybkoso
Guten Tag! Guten Abend! Willkommen!

Wi o LeeEH
irasshai-mase o-genki des# ka

Bitte treten Sie ein! Wie geht es Thnen?
HWIERTT WA s EY Skohb

hai genki desw iie amari sayOnara

Danke gut. Nicht besonders. Auf Wiedersehen!
U —F7= 4] ZACBIE L —ia
ja mata (ne) konnichi wa jane

Bis zum nichsten Mal!  Hallo! Tschiiss!
MWLIZEDELS WEEEET EmRRS R
kashikomari-mashita itadaki-mase kampai/ikki

BIEA T,

In Ordnung! Guten Appetit! Zum Wohl! Ex!
THABRIVY nFENFETA THEEA
gomen nasai kamai-masen sumi-masen

Entschuldigung! Das macht doch nichts. Verzeihung!
FILLEL  BULrELELL

shisurei shi-mashita / o-jama shi-mashita

Ich war unhoflich! (beim Weggehen)
EHELTITFTTFEN

dozo tasukete kudasai

Helfen Sie mir bitte!
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Die Wort-fiir-Wort-Ubersetzung
Jeder Satz wird zweimal (ibersetzt: Wort
fiir Wort und in , richtiges” Deutsch. So
wird der fremde Satzbau auf einen Blick
erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:

\ Satz in der Fremdsprache

| Wortfiir-Wort-Ubersetzung

‘ deutsche Ubersetzung

Keiko-san, ashita hima?
Keiko-Frdulein morgen frei?
Hast du morgen Zeit, Keiko?
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160 Seiten, illustriert
Komplett in Farbe, Griffmarken
Strapazierfahige PUR-Bindung
Praktische Umschlagklappen
mit den wichtigsten Satzen
und Floskeln auf einen Blick
Waort-fiir-Wort-Ubersetzung:
Genial einfach das fremde
Sprachsystem durchschauen
und eigene Satze bilden
Grammatik: Mit leicht
verstandlichen Erklarungen
der wichtigsten Regeln
schnell begreifen, wie die
Sprache , funktioniert”
Konversation: Mit den Leuten
ins Gesprach kommen und sich
unterwegs zurechtfinden
Lebensnahe Beispielsatze:
Ganz nebenbei die Worter
kennen lernen, auf die es
vor Ort ankommt
Warterlisten: Grundwortschatz
von ca. 1000 Vokabeln zum
Einsetzen und Ausprobieren
Seitenzahlen auf Japanisch
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Kauderwelsch

REISE

Know: How

1 2 3 4 5 6 7
J\ L + [&] in Ji
8 9 10 100 1000  10.000
0 rei/zero 10 ja
1 ichi 11 ji-ichi
2 ni 12 jo-ni
3 san 13 jh-san
4 shi/yon 14 ju-shi/yon
S go 15 ju-go
6 roku 16 ju-roku
7 shichi/nana 17 jo-nana
8 hachi 18 ju-hachi
9 kyu 19 ji-kyu
20 ni-ja 100 hyaku
21 ni-ji-ichi 105 hyaku-go
24 niji-shi/yon 110 hyaku-ja
30 san-ju 115 hyaku-ji-go
40 yon-ji 120 hyaku-ni-ju
50 go-ju 121 hyaku-ni-ji-ichi
60 roku-ju 200 ni-hyaku
70 nana-ji 300 sam-byaku
80 hachi-ju 600 rop-pyaku
90 kyu-ju 800 hap-pyaku

1000 (is-)sen
2000 ni-sen

3000 san-zen
4000 yon-sen
8000 has-sen

10.000 (ichi-)man
100.000 ji-man
1.000.000 hyaku-man
10.000.000 (is-)sen-man
100.000.000 ichi oku






